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PALAZZANI

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico da 17 1/4.

Single control mixer for washbasin, with
pop-up waste 1”7 1/4.

Mitigeur monocommande de lavabo, avec
vidage 1” 1/4.

Waschtisch Einhebelmischer mit
Ablaufgarnitur 1” 1/4.

Mezclador monomando para lavabo, con
desagie 1”7 1/4.

Miscelatore monocomando per lavabo con
bocca prolungata e scarico da 1” 1/4.

Single control mixer for washbasin, with
extended spout and pop-up waste 17 1/4.

Mitigeur monocommande de lavabo, avec
bec prolungé et vidage 1”7 1/4.

Waschtisch Einhebelmischer mit Auslauf
verlangert, mit Ablaufgarnitur 17 1/4.

Mezclador monomando para lavabo, con
cafno prolungado y desagie 1” 1/4.

Miscelatore monocomando alto per lavabo
con scarico Click-Clack da 1” 1/4 e tappo a
copertura totale.

Tall single control mixer for washbasin, with
pop-up waste Click-Clack 1”7 1/4 total
covering plug.

Mitigeur monocommande haut de lavabo,
avec vidage Click-Clack 1” 1/4 a couverture
totale.

Hoch Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur Click-Clack 1” 1/4 komplett
deckender Ventildeckel.

Mezclador monomando alto para lavabo, con
desague Click-Clack 1” 1/4 con tapon a
cobertura total.

Vm S 7 10 12 14 > Vm S 7 10 12 1 > Vm 5 7 10 12 1 >
Kglem? 05 1 2 3 a - Kglem? 05 1 2 3 a 7 kglem® 05 1 2 3 4 g
10 € 195,00 m box = 6 pz 10 € 245,00 m box = 6 pz 10 € 329,00 m box = 2 pz
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Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagle

373038

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagle

033077

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagie

10 € 175,00 ® box = 6 pz

10 € 225,00 ® box = 6 pz

10 € 284,00 mbox =2 pz
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Miscelatore monocomando da incasso per
lavabo.

Complete concealed single lever mixer for
washbasin.

Mitigeur monocommande a encastrer de
lavabo.

Komplett Unterputz Wannenfill und
Einhebelmischer.

Mezclador monomando empotrable para

PALAZZANI

Miscelatore monocomando per bidet con
scarico da 1" 1/4.

Single control mixer for bidet, with pop up
waste 17 1/4.

Mitigeur monocommande de bidet, avec
vidage 1" 1/4.

Bidet Einhebelmischer mit Ablaufgarnitur
171/4.

Mezclador monomando para bidet con

lavabo. desagle 17 1/4.

/m s T 10 12 14 > Vm S 7 10 12 14 >
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Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagiie

10 € 179,00
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PALAZZANI

G1/2"

Miscelatore monocomando full contact per
vasca con deviatore, supporto doccia
integrato, supporto doccia orientabile,
flessibile Gliss 1,5m e doccetta.

Wall mounted full contact bath-shower, with
diverter, built-in shower bracket, wall mounted
swivel bracket, with flexible tube Gliss 1,5m
and handshower.

Mitigeur monocommande full contact de
bain-douche, avec support douche incorporé,
support douche orientable, flexible Gliss 1,5m
et douchette.

Einhebelmischer als Wannenfillbatterie full
contact, Aufputz, mit eingebautem
Brausehalter, mit Brauseschlauch Gliss 1,5m,
Handbrause und verstellbarer Brausehalter.

Mezclador monomando full contact para
bafera con desviador, soporte de ducha
integrado, soporte de ducha orientable,
flexible Gliss 1,5m y ducha de mano.

Miscelatore monocomando full contact per
vasca con deviatore, supporto doccia
integrato, flessibile Gliss 1,5m e doccetta.

Wall mounted full contact bath-shower mixer,
with diverter, built-in shower bracket with
flexible tube Gliss 1,5m and handshower.

Mitigeur monocommande full contact de
bain-douche, flexible Gliss 1,5m, douchette et
support douche incorporé.

Einhebelmischer als Wannenfillbatterie full
contact, mit Brausehalter, Handbrause, und
Brauseschlauch Gliss 1,5m.

Mezclador monomando full contact para
banera con desviador, soporte de ducha
integrado, flexible Gliss 1,5m y ducha de
mano.

v’ 6 9 1 15w , 6 9 1 15w 5
kg/cm? 0:5 1' é :'3 ;l - kg/cm? 0:5 1' é :'3 ;l g
10 € 43750 u box = 4 pz 10 € 429,50 m box = 4 pz
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Miscelatore monocomando full contact per
vasca con deviatore, supporto doccia
integrato, senza flessibile né doccetta.

Wall mounted full contact bath-shower mixer,
with diverter, built-in shower bracket, without
shower Kit.

Mitigeur monocommande full contact de
bain-douche, avec support douche incorporé,
sans douchette ni flexible.

Einhebelmischer als Wannenfillbatterie full
contact Aufputz, mit eingebautem
Brausehalter ohne Handbrause und ohne
Brauseschlauch.

Mezclador monomando full contact para
bafera con desviador, soporte de ducha
integrado, sin flexible ni ducha de mano.

Miscelatore monocomando per doccia con
supporto doccia integrato, supporto doccia
orientabile, flessibile Gliss 1,5m e doccetta.

Wall mounted shower mixer with built-in
shower bracket, wall mounted swivel bracket,
with flexible tube Gliss 1,5m and handshower.

Mitigeur monocommande de douche, avec
support douche incorporé, support douche
orientable, flexible Gliss 1,5m et douchette.

Einhebelmischer als Brausebatterie, mit
Aufputz mit eingebautem Brausehalter, mit
Brauseschlauch Gliss 1,5m, Handbrause und
verstellbarer Brausehalter.

Mezclador monomando para ducha con
soporte de ducha integrado, soporte de
ducha orientable, flexible Gliss 1,5m y ducha
de mano.

PALAZZANI

Miscelatore monocomando per doccia con
supporto doccia integrato, senza flessibile né
doccetta.

Wall mounted shower mixer, with built-in
shower bracket, without shower kit.

Mitigeur monocommande de douche, avec
support douche incorporé, sans douchette ni
flexible.

Einhebelmischer als Brausebatterie, mit
Brausehalter ohne Handbrause und ohne
Brauseschlauch.

Mezclador monomando para ducha con
soporte de ducha integrado, sin flexible ni
ducha de mano.

1m' 6 9 12 15 17 Vm e 2 12 15 I > Vm 4 9 12 15 7 >
P 0:5 3 : s : > Kg/om? 05 1 2 3 a - Kg/cm? 05 1 2 3 4 ~
10 €399,00 = box = 4 pz 10 € 358,50 = box = 4 pz 10 € 320,00 m box = 4 pz
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PALAZZANI
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PALAZZANI

Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia.

Complete concealed single lever mixer for
shower.

Mitigeur monocommande complet a
encastrer pour douche.

Komplett Unterputz Brausebatterie.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia, senza parti

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per doccia.

esteme. Exposed parts only for shower concealed
Concealed body for shower, without exposed mixer.
parts.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche.

Aufputzteile Teile fir Unterputzbrausebatterie.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Sélo partes externas para mezclador

Unterputz Kérpen flr Brausebatterie, ohne monomando empotrable para ducha.

Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha, sin partes externas.

Miscelatore monocomando da incasso
completo per vasca-doccia con deviatore
automatico.

Complete concealed single lever mixer for
bath shower with automatic diverter.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour bain-douche avec inverseur
automatique.

Komplett Unterputz Wannenfill und
Brausebatterie mit Umsteller.

Mezclador monomando empotrable para
bafo-ducha completo con desviador
automatico.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per vasca-doccia con
deviatore automatico, senza parti esterne.

Concealed body for bath-shower with
automatic diverter, without exposed
parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de bain-douche avec inverseur,
sans parties extérieures.

Unterputz Kérpen flir Wannenfill und
Brausebatterie mit Umsteller, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para bafio-ducha con desviador
automatico, sin partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per vasca-doccia
con deviatore automatico.

Exposed parts only for the single control wall-
mounted mixer for batht shower with
automatic diverter.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour vasque-
douche avec déviateur automatique.

Nur Aubenteile flir Unterputz Wannen und
Brause-Einhandbatterie, mit automatischem
Umsteller.

Solo partes externas para mezclador
monomando empotrable para bafo-ducha
de ducha con desviador automatico.

V/m 13 16 25 30 34 = 1/m 13 16 25 30 34 =
Kg/cm? 0:5 1I é ::" zlt - Kg/cm? 0:5 1I 2I é llt i
10 € 145,00 ® box = 10 pz 10 € 50,00 = box = 20 pz 10 € 100,00 = box = 10 pz
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PALAZZANI

Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 2 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 2 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en céramique, 2 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 2 Ausgénge.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 2 salidas.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Kérpen Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kdrpen
Einhebelmischer flr Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 3 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 3 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en céramique, 3 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 3 Ausgange.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 3 salidas.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Kdrpen Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

I/m’ 1_3 1_6 2_5 3_0 3_4 - I/m? 1_3 1_6 2_5 3_0 3_4 -
kg/cm? 0:5 ‘; é :'3 :1 - kg/cm? 0:5 1' é ('3 l'l -
10 € 330,00 mbox=16pz 10 € 147,00 = box = 4 pz 10 € 193,00 = box = 12 pz
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PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen
Einhebelmischer flir Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

/' 13 16 25 30 34 o 13 16 25 30 34 =
kglem® 05 1 2 3 4 T kgl 05 1 2 3 4 -
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372063 992740 372133
3.4y | [unicol 32y
120
G1/2
~N ~N
MAX 65 = 5
o (I}
o o
g e N
]
MIN 30 & &
) )
10 € 45750 ® box = 4 pz 10 € 274,50 = box = 4 pz 10 € 193,00 = box = 12 pz
372167 995706 372184
S\vay
ik G2’
._ 143
| 1 MAX 65 & 2
5 5
(e o m
N = 1 b | &
- i
MN 35 N §
v )

85

CLACK



PALAZZANI

Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 4 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 4 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en ceramique, 4 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 4 Ausgénge.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 4 salidas.

I/m’ 13 16 25 30 34

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Kérpen Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

I/m’ 13 16 25 30 34

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kdrpen
Einhebelmischer flr Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

o o5 1 2 5 4 g e L T >
10 € 378,00 ® box = 4 pz 10 € 195,00 u box = 4 pz 10 € 193,00 = box = 12 pz
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 5 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 5 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en céramique, 5 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 5 Ausgénge.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 5 salidas.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Kérpen Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen
Einhebelmischer flr Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

1/m? 13 16 25 30 34 _ i 13 16 25 30 34 -
kg/cm? 0:5 1' é ('3 l'l - kg/cm? 0:5 ‘; é ('3 A"l -
10 € 378,00 ® box = 4 pz 10 € 195,00 = box = 4 pz 10 € 193,00 = box = 12 pz
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PALAZZANI

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso completo per doccia con
rubinetto 1 uscita da 1/2” a dischi in
ceramica da 90°.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with built-in
1/2” ceramic discs taps 90°, 1 outlet.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
1/2” a encastrer complet pour douche avec
robinet 1/2” a disques en ceramique 90°,

1 sortie.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA®

Thermostat-Mischer, mit 1/2” Keramische
Scheiben, Absperrventil 90°.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA®
1/2” empotrable completo para ducha, con
grifo 1/2” a discos ceramicos 90°, 1 salida.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

1/2” concealed thermostatic mixer for shower,

whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen 1/2” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 1/2”
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 1/2” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur

thermostatique 1/2” & encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 1/2”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
1/2” empotrable para ducha.

V' 17 23 30 35 39 L 17 23 30 35 39 =
kg/cm? 1' L" ('S 3 5’: g kg/cm? ‘; é :'3 :I. é g
10 € 445,00 mbox=4pz 10 € 218,00 = box = 4 pz 10 € 23700 ® box = 12 pz
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso completo per doccia con
rubinetto 1 uscita da 3/4” a dischi in
ceramica da 90°.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with built-in
3/4” ceramic discs taps 90°, 1 outlet.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
3/4” a encastrer complet pour douche avec
robinet 3/4” a disques en ceramique 90°,

1 sortie.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit 3/4” Keramische
Scheiben, Absperrventil 90°.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA®
3/4” empotrable completo para ducha, con
grifo 3/4” a discos ceramicos 90°, 1 salida.

I/m 7 9,7 12 15 22 31 40

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

3/4” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kdrpen 3/4” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 3/4”
empotrable para ducha, sin partes externas.

I/m 7 9,7 12 15 22 31 40

3>
>

kg/cm? 04 02 03 05 1 2 3

>
>

kg/cm? O 02 03 05 1 2 3

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 3/4” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 3/4” a encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 3/4”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
3/4” empotrable para ducha.

10 € 461,00 = box = 4 pz

10 € 234,00 ® box = 4 pz

10 € 237,00 = box = 12 pz
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PALAZZANI

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso completo per doccia con
deviatore a 2 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 2 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
1/2” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en céramique, 2 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA®

Thermostat-Mischer, mit Keramik
2-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 1/2”
empotrable completo para ducha con desviador
a discos ceramicos, 2 salidas con stop.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

1/2” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen 1/2” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 1/2”
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 1/2” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur

thermostatique 1/2” & encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 1/2”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
1/2” empotrable para ducha.
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kg/cm? ‘; é :'3 f; é g kg/cm? ‘; é é ;I. é g
10 € 487,00 = box = 4 pz 10 € 260,00 mbox=4pz 10 € 23700 = box = 12 pz
212425 992773 212502
2//3y1/2” [accl_ua 2//5y12” | [unico] 2vay1/2”
ciima
= ——==
* &
% 155 % =
5 5
10 € 581,50 ® box = 4 pz 10 € 354,50 ® box = 4 pz
212574 995709
22y 1/2” 2/2v12” | P
b Y I: bOX]
& 155 S
(G} 5]
q
K % b | §
K ‘

o

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso completo per doccia con
deviatore a 2 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 2 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®

3/4” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en ceramique, 2 sorties

et fonction de stop.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit Keramik
2-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 3/4”
empotrable completo para ducha con desviador
a discos ceramicos, 2 salidas con stop.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

3/4” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kdrpen 3/4” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 3/4”
empotrable para ducha, sin partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 3/4” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 3/4” a encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 3/4”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
3/4” empotrable para ducha.
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PALAZZANI

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso completo per doccia con
deviatore a 3 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 3 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
1/2” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en céramique, 3 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA®

Thermostat-Mischer, mit Keramik
3-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 1/2”
empotrable completo para ducha con desviador
a discos ceramicos, 3 salidas con stop.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

1/2” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen 1/2” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 1/2”
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 1/2” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur

thermostatique 1/2” & encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 1/2”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
1/2” empotrable para ducha.
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso completo per doccia con
deviatore a 3 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 3 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
3/4” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en ceramique, 3 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA®

Thermostat-Mischer, mit Keramik
3-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 3/4”
empotrable completo para ducha con desviador
a discos ceramicos, 3 salidas con stop.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

3/4” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kdrpen 3/4” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 3/4”
empotrable para ducha, sin partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 3/4” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 3/4” a encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 3/4”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
3/4” empotrable para ducha.
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PALAZZANI

Deviatore da incasso a 2 uscite senza stop.
Concealed 2 ways diverter, without stop.
Inverseur a encastrer a 2 voies, sans stop.
Unterputz 2 Wege Umsteller, ohne stop.
Desviador empotrable de 2 salidas, sin stop.

I/m 13 18 25 30 34

Deviatore da incasso a 3 uscite senza stop.
Concealed 3 ways diverter, without stop.
Inverseur a encastrer a 3 voies, sans stop.
Unterputz 3 Wege Umsteller, ohne stop.
Desviador empotrable de 3 salidas, sin stop.

I/m 13 18 25 30 34
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Deviatore da incasso a 4 uscite senza stop.
Concealed 4 ways diverter, without stop.
Inverseur & encastrer a 4 voies, sans stop.
Unterputz 4 Wege Umsteller, ohne stop.
Desviador empotrable de 4 salidas, sin stop.
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Deviatore da incasso a 5 uscite senza stop.
Concealed 5 ways diverter, without stop.
Inverseur & encastrer & 5 voies, sans stop.
Unterputz 5 Wege Umsteller, ohne stop.
Desviador empotrable de 5 salidas, sin stop.
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Potete completare la serie Clack con docce
e accessori. Per tutti i dettagli consultate

il nostro catalogo DOCCE e la sezione
ACCESSORI in fondo a questo catalogo.

You can complete the Clack series with
showers and accessories. For details, see our
DOCCE catalog and ACCESSORIES section
at the bottom of this catalog.

Vous pouvez compléter la série Clack avec
des douches et des accessoires. Pour plus
de détails, consultez notre catalogue
DOUCHES et la section ACCESSOIRES a la
fin de ce catalogue.

Sie kdnnen die Clackserie mit Duschen und
Zubehorteile erganzen. Fir alle Details,
konsultieren Sie unseren Katalog DUSCHEN
und den ZUBEHORTEILE Abschnitt am Ende
dieses Kataloges.

Pueden completar la serie Clack con duchas
y accesorios. Para mas detalles consulten
nuestro catalogo DUCHAS vy la seccion
ACCESORIOS parte inferior de este catalogo.

9926P9 220x220mm
10 € 298,00

9926L5
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9910C7
10G € 80,50
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10G € 47,50

9920D5
10G € 167,50
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10 € 489,00
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